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ORDENANZA QUE REGULA
EL PERMISO DE OPERACIONES Y EL SERVICIO COMERCIAL DE TRICIMOTOS
(MOTOTAXIS), DEL CANTON MUISNE, PROVINCIA DE ESMERALDAS.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En cumplimiento con las disposiciones legales y reglamentarias, se torna fundamental
y necesaria, para el buen accionar del servicio comercial de tricimotos (mototaxis),
reglamentar el funcionamiento, uso de los vehiculos y el servicio que prestan hacia la
ciudadania, basados en las resoluciones y normativas vigentes dentro de la ley de
transito.

Constituyendo el objetivo primordial de esta ordenanza, establecer el uso de las
tricimotos como vehiculo endémico de transporte comercial cantonal, siendo el
principal medio en el cual los ciudadanos y turistas se trasladan dentro del territorio
en zonas urbanas y rurales.

A mas de ello, al corresponderle a la municipalidad, asumir las facultades y
competencias que les confiere la Constitucion y el Cédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, en armonia con las disposiciones
contempladas en el Cédigo Tributario. La expedicion y posterior aplicacion de esta
ordenanza, sera un instrumento legal que dara mayor eficiencia a la administracion
municipal.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE MUISNE.

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 238.- de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Los gobiernos
auténomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y
se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracién y participacion ciudadana.

Que el Art. 264 de ld Constitucién de la Republica del Ecuador, establece que
los gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de
otras que determine la ley: 3. Planificar, construir y mantener la vialidad urbana; 6.
Planificar, regular y controlar el transito y el transporte publico dentro de su territorio
cantonal.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién'COOTAD, en el Art. 130 incisos segundo y cuarto respectivamente,
concordantes con el articulo 55, literal f) establecen a los GAD Municipales les
corresponde de manera exclusiva planificar; regular y controlar el transporte y seguridad
vial, dentro de su territorio cantonal; asi como definir en su cantén el modelo gestion de
la competencia de Transito y Transporte Publico, de conformidad con la Ley;

Que, el Art. 491 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, expresa que, sin perjuicio de otros tributos que se hayan creado o
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que se crearen para financiacion municipal... se consideran impuestos municipales...
los siguientes: Literal d) El impuesto sobre los vehiculos:

Que, Art. 492.- del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion cita: Reglamentacion. - Las municipalidades... reglamentaran por
medio de ordenanzas el cobro de sus tributos. La creacion de tributos, asi como su
aplicacion se sujetara a las normas que se establecen en los siguientes capitulos y en
las leyes que crean o facultan crearlos.

Que, la segunda disposicion de la Ley Organica De Transporte, Transito y
Seguridad Vial reformada, dice: segunda. - (reformada por el art. 107 de la ley s/n, R.0,
415-S, 29* - 111-2011). De forma excepcional de las denominados tricimotos, podran
prestar servicio comercial, siempre y cuando se sujeten a las restricciones de circulacion
determinadas por los Gobiernos Auténomos Descentralizados y condiciones técnicas
gue se estipulen dentro de esta Ley.

Que, el Art. 30.4 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, sefiala: que los gobiernos auténomos descentralizados Municipales, en el ambito
de su competencia en materia de transporte Transito y Seguridad Vial tendran las
atribuciones de conformidad a la ley y las ordenanzas que expidan para planificar,
regular y controlar el transito, transporte, dentro de su jurisdiccién territorial.

Que, el Art. 30.5 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, determina entre las competencias de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales, las de: planificar, regular y controlar las actividades y operaciones de
transporte publico de pasajeros y carga, transporte comercial y toda forma de transporte
colectivo y /o masivo, en el ambito urbano e intracantonal; el uso de las vias y de los
corredores viales; construir terminales terrestres; declara de utilidad publica, con fines
de expropiacion , los bienes necesarios para la construccién de infraestructura del
transporte transito y seguridad vial; regular la fijacion de tarifas de los servicios de
transporte publico y comercial, para la regulacién; autorizar, concesionar o implementar
centros de revision técnica vehicular; supervisar la gestion operativa, técnica y sancionar
a las operadoras y entidades prestadoras de servicio de transporte terrestre; promover,
ejecutar y mantener camparias masivas, programas y proyectos de Educacion en temas
de transito y seguridad vial; emitir titulos habilitantes para la operacion de servicios de
transporte terrestre; implementar auditorias de seguridad vial sobre obras y actuaciones,
fiscalizando el cumplimiento de los estudios, cuando lo considere oportuno; autorizar
pruebas y competencias deportivas, que se realicen'utilizando en todo el recorrido o en
parte del mismo, las vias publicas de su jurisdiccion; y las demas determinadas por la
Ley, Ordenanzas y sus reglamentos.

Que, el Art. 58.- de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, en su inciso segundo dice lo siguiente: Por lo tanto, se prohibe prestar mediante la
autorizacion por cuenta propia, servicios de transporte publico o comercial, en caso de
incumplimiento seran sancionados con la suspensién o revocatoria de la autorizacion,
segun lo determine la maxima autoridad conforme el proceso que se sefiale en el
Reglamento especifico.

Que, el Art. 75.- de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
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Vial, dice: Corresponde a los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales,
Metropolitanos y Municipales, en el ejercicio de sus respectivas competencias, en el
ambito de su jurisdiccion, otorgar los siguientes titulos habilitantes segun corresponda:
a) Contratos de Operacion, para la prestacion de servicio de transporte publico de
personas o bienes, para el ambito Intracantonal; y, b) Permisos de Operacion, para la
prestacion de los servicios de transporte comercial en todas sus modalidades, a
excepcion de carga pesada y turismo, para el ambito Intracantonal. En las
jurisdicciones donde los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales,
Metropolitanos y Municipales no ejerzan la competencia de transito sera la Agencia
Nacional de Regulacién y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
quien otorgue los respectivos titulos habilitantes.

Que, el Art. 204C, el literal n), de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial, expresa que: Los conductores de tricimotos deberan utilizar casco
homologado.

Que, seran aplicadas las infracciones de transito de acuerdo al CAPITULO OCTAVO en
su seccién primera de las Reglas Generales, seccion segunda de los delitos Culposos y
Seccion Tercera de las contravenciones de transito, tal y como lo establece cada uno de
sus articulos el Codigo Organico Integral Penal.

Que, en los literales b y f del articulo 55 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, contempla la competencia exclusiva del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal; b) Ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo en el cantén; f) Planificar, regular y controlar el transito y el
transporte terrestre dentro de su circunscripcién cantonal;

Que, mediante resolucion No. 006-2012 CNC de la Consejo Nacional de
Competencias, publicada en el registro Oficial Suplemento 712 del 29 de mayo de 2012,
se resuelve transferir la competencia para planificar, regular y controlar el transito, el
transporte y la seguridad vial, a favor de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Metropolitanos y Municipales del pais.

Que, de conformidad a lo dispuesto en la Resoluciéon Nro. 398-DE-ANT-2014, sobre
las trasferencias de competencias de Transito, del servicio comercial de tricimotos
(mototaxis) para el Gobierno Auténomo descentralizado Municipal del canton Muisne.

Que ha existido una proliferacion desordenada de las diferentes Operadoras de
Transporte en Tricimotos por cuanto en la actualidad se cuenta con las competencias
en el servicio comercial de tricimotos (mototaxis), para el Gobierno Auténomo
descentralizado Municipal del cantén Muisne

RESUELVE
EXPEDIR ORDENANZA QUE REGLAMENTA PERMISO DE OPERACIONES Y EL

SERVICIO COMERCIAL DE TRICIMOTOS (MOTOTAXIS), DEL CANTON MUISNE,
PROVINCIA DE ESMERALDAS.
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ARTICULO 1.- OBJETO. - La presente Resolucién tiene como objeto Planificar y
Regular la actividad del servicio comercial de tricimotos (mototaxis), asi como también
definir el ambito de circulacién sujetandose a las regulaciones emitidas por la Agencia
Nacional de Transporte Terrestre Transito y Seguridad Vial, y la Direccién Municipal de
Transito. Coordinar con las Operadoras del servicio comercial de tricimotos (mototaxis),
para garantizar un servicio de calidad y calidez a la ciudadania, a los turistas que utilizan
este servicio comercial de transportacion.

ARTICULO 2.- DEFINICION. -

2.A. -DE LAS TRICIMOTO DE PASAJEROS. - Las denominadas tricimotos, mototaxis
(motor de fires ruedas homologados) son vehiculos a motor de tres ruedas,
debidamente manufacturado y homologado, cuya parte posterior consiste en un
espacio destinado para el transporte comercial de pasajeros, sin distincion del tipo de
propulsion, sea esta eléctrica o con motores de combustién, en concordancia con lo
establecido en las normas INEN y demas normas técnicas correspondientes.

2. B. - DEL SERVICIO DE TRICIMOTOS DE PASAJEROS. - Es el servicio comercial
de transporte de pasajeros brindado por una tricimoto a terceras personas a cambio de
una contraprestacion economica. Para la prestacion de este servicio se requerira de un
permiso de operacidon emitido por los gobiernos auténomos descentralizados
municipales en el ambito de sus competencias, los mismos que se emitiran en funcién
de los lugares en donde exista la necesidad del servicio y que se identifique que sea
segura y posible su prestacion, siempre y cuando se sujeten a las restricciones de
circulacion determinadas por los gobiernos auténomos descentralizados municipales;
y, a las condiciones técnicas y de seguridad que rigen en el pais, expedidas por la
autoridad competente.

2. C. - DE LA CONSTITUCION JURIDICA. - El servicio de transporte comercial de
pasajeros sera prestado unicamente por operadoras de transporte terrestre autorizadas
y que cuenten con el titulo habilitante vigente, es decir, por compafias o cooperativas
debidamente registradas ante autoridad competente. Para la constitucion juridica de
una compaiia o cooperativa de tricimotos de pasajeros (mototaxis), las ordenanzas
municipales no podran establecer como requisito que los socios sean propietarios de
una unidad vehicular de tricimotos. '

ARTICULO 3.- SUJECION Y OBSERVANCIA. - Estaran sujetos a las disposiciones de
la presente ordenanza a las operadoras de servicio comercial de tricimotos (mototaxis),
adicionalmente, se daran plena observancia a disposiciones contenidas en la presente
normativa legal, de acuerdo a sus competencias emitidas por la Agencia Nacional de
Regulacion y Control de Transporte Terrestre. Transito y Seguridad Vial (ANT) al
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Muisne.

ARTICULO 4.- COMPETENCIA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Muisne, amparado en lo que establece el Art. 16 de Ley Organica de Transporte
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Terrestre, Transito y Seguridad Vial, el Art. 130 del COOTAD incisos segundo y cuarto
respectivamente, concordantes con el articulo 55, literal f) del COOTAD. Establecen a
los GAD Municipales les corresponde de manera exclusiva planificar, regular y controlar
el transporte y seguridad vial, dentro de su territorio cantonal; asi como definir en su
canton el modelo gestién de la competencia de Transito y Transporte publico, de
conformidad con la Ley.

ARTICULO 5.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Muisne, de
acuerdo a sus competencias enumeradas en el Art. 4 de esta resolucion, autorizaran,
revisaran y supervisaran la prestacion del servicio comercial de tricimotos (mototaxis),
sujetandose a las normas aplicables y disposiciones de la presente Resolucion, asi
como de las Resoluciones que al respecto y a futuro expida la Agencia Nacional de
Transito.

ARTICULO 6.- FILOSOFIA EN LA PRESTACION DEL SERVICIO.- La prestacion del
servicio comercial de tricimotos (mototaxis), se lo realizara bajo la premisa de registrar
cada una de las operadoras de tricimotos, socios y sus unidades vehiculares que
realizan este tipo de actividad en el cantén Muisne, para brindar un servicio con
seguridad, calidad y calidez, razén por la cual, los prestadores de esta modalidad
tendran que sujetarse a lo establecido en esta resolucién municipal la cual se aplicara
a través de la Direccién Municipal de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial de
Muisne.

ARTICULO 7.- FINALIDAD DEL SERVICIO. - Este servicio que se lo realiza en
automotores de tres ruedas, constituye una actividad de transportacion de personas o
grupos de personas, siendo un cantén netamente turistico, esta clase de transportacion
es una alternativa turistica, la cual no afecta a ningln otro tipo de transporte publico o
comercial establecido en la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial y, que sus estaciones y rutas estan establecidas en el canton Muisne.

ARTICULO 8.- AMBITO. - En el servicio de transporte terrestre comercizl de tricimotos,
su ambito de operacion sera fijado y regulado por la El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Muisne a través de la Direccion Municipal de Transito,
Transporte Terrestre y Seguridad Vial de Muisne, quienes seran los encargados de
disefiar y determinar las estaciones y las rutas utilizadas para el efecto de acuerdo a
lo especificado en el permiso de operaciones.

ARTICULO 9.- VELOCIDAD DE CIRCULACION. - La velocidad maxima de circulacion
de este tipo de vehiculos para el servicio de transportacién de pasajeros sera de 30 Km/h
en las vias urbanas y 50 km/h en las vias rapidas.

ARTICULO 10.- SEGURIDADES. - Todos los mecanismos de seguridad y calidad del
automotor y el correcto uso de los dispositivos para el conductor y sus pasajeros deberan
utilizarse de manera obligatoria y permanente en esta modalidad de transporte
comercial.

ARTICULO 11.- Para la prestacién del servicio de transporte terrestre de tricimotos, se
debera obtener previamente el Registro Municipal, que sera otorgado por la Direccion de
Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial del Cantdn Muisne, a través de una
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revision minuciosa de todas las unidades vehiculares de las compafiias o cooperativas.

TITULO |
CAPITULO |
CONSTITUCION Y REQUISITOS

ARTICULO 12.- CONSTITUCION.- Las operadoras de fransporte prestadoras de
servicios en este tipo de vehiculos deben ser compariias, cooperativas, debidamente
registradas en la Superintendencia de Compafilas o en la Sulper Intendencia de
Economia Popular y Solidaria; de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 77 de la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y, los Arts. 3, 9 y 10 del
reglamento de servicios de Transporte Terrestre, sujetandose estrictamente a o
establecido en la Segunda Disposicidén Transitoria del mismo Reglamento; o la entidad
competente que haga las veces.

ARTICULO 13.- NATURALEZA DEL PROCESO.- E! proceso de regularizacion del
servicio comercial de fricimotos (mototaxis), de las organizaciones que se quedaron del
proceso de la Agencia Nacional de Transito, y pasaron el registro municipal dei afio
2015, es obligatoria por parte de las personas propietarias de vehiculos en tricimotos
que presten y deseen seguir prestando el servicio comercial de tricimotos (mototaxis),
ajustados al marco legal vigente, esto se lo realizara por primera y Unica vez, por lo
consiguiente una vez terminada esta regularizacion queda suspendido indefinidamente
la creacién de nuevas compariias o cooperativas de tricimotos.

a) El proceso de regularizacion estd enmarcado dentro de la Ley y dentro del
ambitc de las competencias para planificar, regular y controlar el transporte
terrestre, el fransito y la seguridad vial que le corresponden al GAD Municipal de
Muisne y que son ejercidas por la Unidad de Transito Municipal de Muisne.

by Los transportistas independientes que no participen de este proceso de
regularizacion y aquellos que, habiendo participado de alguna de las fases del
proceso, no hayan podido cumplir con los requisitos establecidos, previo a la
concesidén del permiso de operacion, deberan cesar de prestar el servicio
comercial de tricimotos (mototaxis), inmediatamente. La sancién a esta
disposicion dara lugar a la aplicacion de las sanciones correspondientes
previstas en la ley y en la presente ordenanza.

ARTICULO 14.- REQUISITOS. —

14.A. - LOS REQUISITOS MINIMOS PARA LA CONSTITUCION JURIDICA de
operadoras del servicio comercial de tricimotos de pasajeros, sin perjuicios de los
requisitos que ‘se soliciten en otros instrumentos legales para brindar el servicio
comercial, las operadoras de servicio comercial de tricimotos (mototaxis), deben cumplir
con los siguientes requisitos:

a) Proyecto de minuta de constitucion juridica de la operadora de transporte, la cual
debera especificar: razén social, socios, capital social, aportes, administracion,
objeto exclusivo;
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b)

)

14. B.

Reserva del nombre de la compafiia o cooperativa, aprobado por la
Superintendencia de Compaiiias actualizado o de la Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria;

Acta de nombramiento provisional del representante legal;

Archivo digital de la némina de los socios de la compafiia o cooperativa, donde
consten los nombres y apellidos completos, nimeros de cedulas y correos
electrénicos;

Certificado de cada socio de no ser miembro de la fuerza publica en servicio
activo de la Policia Nacional, de la Comision de Transito del Ecuador, miembros
del directorio de entidades que trabajan en los organismos relacionados con el
transito y el transporte terrestre.

Que el representante legal y los socios que constan registrados en la
Superintendencia de Compaiiias, Valores y Seguros o en |a Superintendencia
de Economia Popular y Solidaria, no tengan deudas pendientes por concepto de
infracciones de transito.

Certificado de no adeudar por compaiia al GAD-MUISNE (Impuesto, patente,
agua).

Certificado de no adeudar por socio al GAD-MUISNE (Impuesto, patente y agua).

En caso de adeudar a entidades del estado como |IEES, SRI, GADMC- MUISNE,
se aceptara un convenio y/o certificado de pago realizado con la entidad.

Que el representante legal y los socios que constan registrados en la
Superintendencia de Compaiiias, Valores y Seguros o en la Superintendencia
de Economia Popular y Solidaria, no tengan deudas pendientes por concepto de
infracciones de transito.

- REQUISITOS PARA LA OBTENCION DEL PERMISO DE OPERACION. Los

requisitos para la obtencion del permiso de operacion, son los que se detallan a
continuacién:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

Solicitud escrita y presentar formato establecido Formulario F-002 de concesion
de permiso de operaciones, en la direccion de transito del gobierno auténomo
descentralizado municipal.

Copia certificada de la escritura de constitucion juridica inscrita en el Registro
Mercantil, asi como de las reformas de estatutos, en caso de que las hubiera, de
acuerdo con este Reglamento.

Copia simple del Registro Unico de Contribuyentes.

Registro de socios accionistas o socios emitido por la Superintendencia de
Compaiiias, Valores y Seguros o en la Superintendencia de Economia Popular
y Solidaria, original y actualizado.

Copia certificada del nombramiento del representante legal de la compaiia o
cooperativa, debidamente registrado.

Detalle de la flota vehicular destinada a la prestacion del servicio comercial de
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tricimotos. (factura de la casa comercial)

ARTICULO 15.- TRAMITES. - Los pasos a seguir para la concesién de permisos de
operaciones son los siguientes:

a) La solicitud y los requisitos deberan ser presentados por el interesado ante la
direccion de transito, del gobierno auténomo descentralizado, municipal.

b) Levantar un censo del parque automotriz disponible.

¢) Elaboracion o actualizacion de estudios de necesidad de servicio comercial de
tricimotos (mototaxis).

d) Resolucién de asignacién de cupos habilitados para cada compafiia de
transporte.

e) Solicitud emitida por el presidente o gerente de la compaiiia, a la direccién de
transito para la realizacion del informe de factibilidad previo a la constitucion
juridica.

f) Solicitud emitida por el presidente o gerente de la compaiiia, a la direccién de
transito para la realizacién de la constitucion juridica.

g) Solicitud para la licencia de importacion del vehiculo.

h) Realizacion de informe técnico de factibilidad previo a la constitucion juridica,
por parte de la direccion de transito.

i) Realizacion de la constitucién juridica por parte del departamento juridico
municipal.

j) Elaboracion de la autorizacion de la licencia de importacién del vehiculo
homologado solicitado.

k) Elaboracion de la concesion de permiso de operacion de transporte terrestre
comercial en tricimotos, por parte de la jefatura de titulos habilitantes. La
misma que sera revisada, por procuraduria sindica y el/la directora/a de
transporte terrestre, transito y seguridad vial.

ARTICULO 16.- AUTORIZACION. - La Direccién de transito por medio de una
resolucion administrativa autoriza los permisos de operaciones cuya vigencia estara
avalada por lo que establece la ley de transito.

ARTICULO 17.- Las empresas o comercializadoras que son encargadas de la venta de
tricimotos homologadas todo tipo de tricimotos, deberan solicitar una autorizacion a la
Direccion de Transito del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Muisne.
Toda tricimoto que la empresa importadora le entregue a un socio de una operadora,
debera ser revisada por un técnico de transporte de la Direccion de Transito Municipal,
para verificar si cumple con las normas técnicas establecidas en este tipo de
transportacién, en el caso de pasar la revision la Unidad de Transito emitira un
certificado de aprobacion.

ARTICULO 18.- Una vez adquiridas las unidades de tricimoto que daran servicio
comercial, el socio o accionista debera pintar de color amarillo y dotar de los sellos
correspondientes al vehiculo, incluyendo cinta reflectiva alrededor este; para comenzar
a laborar en un lapso de 72 horas y tener la Autorizacion de la Direccién de Transito del
canton Muisne para su circulacion.

CAPITULO I
DE LOS CONDUCTORES
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ARTICULO 19.- A los efectos de ésta Ordenanza se entiende por conductor, a la
persona que tenga 18 afios, toda persona mayor de edad, y que tenga los requisitos
legales que esté en condiciones manejar un vehiculo a motor en la via publica, en caso
de que una Tricimoto sea conducida por un menor de edad o persona que no tenga
licencia de conducir tipo Al, este serd puesto a ordenes de la policia, el propietario de
la tricimoto sera sancionado con una multa equivalente al 25% del SBU del trabajador
en General y el vehiculo sera detenido por 8 dias en los patios de la direccion de
Transito Municipal del cantén Muisne.

ARTICULO 20. - Los conductores de tricimotos deberan utilizar casco homologado.
CAPITULO Il
DE LAS PROHIBICIONES Y SANCIONES

ARTICULO 21.- Las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, no podran
bajo ninglin concepto, realizar el servicio de transportacion terrestre, comercial de
tricimotos, si para el efecto, no se encuentran legalmente autorizados por la Direccion
Municipa!l de Transito del cantén Muisne.

a) El conductor de Tricimoto que se encuentre realizando transporte de pasajeros
sin ser parte de una Compafia ¢ Cooperativa legalmente constituida y no cuente
con el respectivo permiso de operacion sera retenido el Vehiculo por 10 dias y
pagara una multa correspondiente al 10% del valor del salario bésico unificado.

b) La reincidencia de este acto sera sancionada con multa del 15% del valor del
salario basico unificado y la retencién del vehiculo por el lapso de 30 dias.

c) En caso de persistir por tercera vez se aplicara lo estipulado en el numeral 2.

d) El pago del parqueadero del tiempo que permanezca el vehiculo retenido en los
patios de la Unidad de Transito Municipal de Muisne sera de un vaior de 2
dolares diarios.

e) El o los conductores que transporten mas de tres pasajeros sera multado con el
15 % del salario basico unificado y retenido |a tricimoto hasta que cancele el valor
de esta multa.

ARTICULO 22.- De conformidad con lo que establece el Art. 53 de la Ley Orgéanica de
Transporte Terrestres, Transito y Seguridad Vial, se prohibe toda forma de monopolio
y oligopolio en el servicio de transporte terrestre, por lo tanto, ninguna persona natural
podra ser propietaria en las compafiias o cooperativas, de mas de un vehiculo en esta
modalidad de transporte.

ARTICULO 23.- El conductor que no realice el servicio de transportacion en la tricimotos
a los clientes encontrandose en [a parada de las fricimotos y saque excusas para no
brindar el servicio sera sancionado con una muita del 5% del Salario basico Unificado,
en caso de que la sancién sea realizada por segunda vez la multa sera del 10 % del
Salario basico Unificado, en caso de persistir por tercera ocasion la compania o
Cooperativa sera suspendida por 4 dias en los cuales ningln socio podra laborar hasta
que no se cumpla con la suspension emitida por la Direccién de Transito Municipal del
cantdn Muisne, y una multa sera del 20 % del Salario basico Unificado a la compafia.

ARTICULO 24.- Queda terminantemente prohibido el transportar en esta modalidad
con mas de tres pasajeros, mas el conductor. El conductor que incumpla esta
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disposicién que se encuentra enmarcada esta ordenanza y transporte mas de tres
pasajeros sera sancionado con una multa del el 10% del Salario Basico Unificado, por
primera vez en el caso de residencia de un socio sera sancionado con el 15 %, en caso
de cometer esta sancion por tercera vez sera sancionado con multa del 20 % del salario
basico unificado.

ARTICULO 25.- QUEDA PROHIBIDO:
1. Usar distintivos en forma tal que impidan leer las placas de identificacién.

2. Dirigir el escape de los gases producto de la combustién hacia la superficie de
la calzada o la acera.

1. Portar objetos, poner escritos o hacer instalaciones de cualquier naturaleza que
impidan la visibilidad del conductor o que vaya en contra de la moral y las buenas
costumbres.

2. Usar faros o reflectores de luz roja o azules en la parte delantera del vehiculo.

3. Retirar los registros municipales, tarifarios o distintivos que identifique que la
Tricimoto pertenece una compafiia o cooperativa, registrada legalmente, con
permiso de operacion o en proceso de constitucion juridica en la Direccion de
transito de la municipalidad del cantén Muisne.

4. Las tricimotos no deben estar con llantas lisas o que no cumpla con la normativa
reglamentaria para el uso de transporte de pasajeros, las guias tanto frontales
como posteriores no deben ser de colores diferentes a la normativa, quebrada o
ubicada en lugares no visible deben estar ubicado en lugares visible.

En caso de cometer cualquiera de estas sanciones sera sancionado la primera vez con
el 15% Salario Basico Unificado, por segunda vez el 20% y en caso de cometer la
sancién por tercera ocasién el 25% Salario basico Unificado.

ARTICULO 26.- El volumen de los radios debera ser prudentes, sin obstaculizar los
sonidos que debe escuchar el conductor para una movilizacion segura y principalmente
para evitar la contaminacidn sonora.

a) En caso de que los conductores en tricimotos se encuentren con vollmenes altos
contraviniendo este articulo seran sancionados con una multa de 5 % del salario
basico unificado por primera vez, en caso de reiterarse por segunda vez la multa
sera del 10 % del salario basico unificado, en todos los casos el retiro de los
dispositivos de audio externos a los propios del vehiculo.

ARTICULO 27.- El conductor que no respete la exoneracion del 50% del pasaje a;
personas que presenten el camet de discapacidad, personas de la tercera edad y
estudiantes, con su respectivo uniforme completo o que presenten su carnet estudiantil:
seran sancionados con una multa de 5 % del salario basico unificado por primera vez,
en caso de reiterarse por segunda vez la multa sera del 10 % del salario basico
unificado.
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ARTICULO 28.- El conductor que no realice el servicio de transportacion en las
tricimotos a las personas con discapacidad, adulto mayor o estudiantes encontrandose
laborando en las tricimotos y ponga excusas serd sancionado con una multa del 10%
del Salario basico Unificado y diez dias (dos horas diarias) de trabajo comunitario
(coordinado con la direccion de desarrollo comunitario) para las personas con
discapacidad, en caso de que la sancion sea realizada por segunda vez la multa sera
del 15 % del Salario basico Unificado, diez dias (dos horas diarias) de trabajo
comunitario para las personas con discapacidad, en caso de persistir por tercera
ocasion la Compafiia o Cooperativa sera suspendida por 4 dias los cuales seran de
trabajo comunitario en favor de las personas con discapacidad o aduitos mayores, en
los cuales ningGn socio podré laborar hasta que no se cumpla con la suspension emitida
por la Direccion de Transito Municipal del canton Muisne y una multa del 20% del salario
basico unificado.

CAPITULO IV
DEL CONTROL INTERNO

ARTICULO 29.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Del Canton Muisne,
ejercera control de las diferentes compaiiias o cooperativas de las tricimotos a través
de la Direccion de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial, con el apoyo de los
agentes de control municipal, comisaria y la Policia Nacional.

« Las compaiiias o cooperativas entregaran un acta de compromiso que indique
el cronograma de las capacitaciones periddicas permanentes a sus asociados
en temas de transito, transporte y seguridad vial, y diferentes capacitaciones
temas relacionados con la actividad para brindar un servicio de calidad a todas
las personas minimo 40 horas al afio.

ARTICULO 30.- La direccion de transito, en coordinacion con la comisaria municipal
ejercera su autoridad, en caso de ser requerido con el apoyo de la Policia Nacional,
para imponer todas las sanciones que faculta la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y seguridad vial.

ARTICULO 31.- Los vehiculos que brindan el servicio de transportacion terrestre de
tricimotos, ademas de las prohibiciones establecidas en la Ley Orgénica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, y esta Ordenanza tienen prohibido: En caso de
cometer las sancidon que se mencionan continuacion seran sancionados con multa del
el 10% del salario unificado por primera vez en el caso de reincidencia la multa sera
15% del salario basico unificado, en caso de cometerla por tercera vez sera del 20 %
salario basico unificad salario basico unificado.

a) Estacionarse frente a las salas de espectaculos publicos, deportivos, ingreso o
parqueadero de transporte, parada de buses, zonas de bafistas en playas del
cantdn Muisne y otros con la misma finalidad.

b) Llevar acompafiantes sin la conformidad del pasajero.

c) Prestar el servicio con vehiculos no autorizados

d) Introducir o adaptar modificaciones en el vehiculo ya habilitado.
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e) Conducir por las vias no permitidas para este tipo de transporte

f) Utilizar paradas clandestinas que no son autorizadas por la Direccién de
Transito del cantén Muisne

g) Estacionarse en lugares no autorizados.

h) Laborar sin los respectivos colores y logotipos de su organizacion.

ARTICULO 32.- En caso de encontrar documentacion con firmas adulteradas, o
falsificadas, sera excluido del tramite a realizar no se dara permiso de operacion y en
caso de tener permiso de Operacién tendra una sancién del 100% del salario basico
unificado, siendo obligacion del director de la Unidad de Transito notificar al
departamento juridico para que se envié a investigar a través de la fiscalia general del
estado.

CAPIiTULO V
DEL CONTROL Y RECLAMOS

ARTICULO 32.- Las operadoras de transporte terrestre de tricimotos, ademas de
cumplir con los requisitos para el servicio, deberan:
a) Realizar sus declaraciones de Impuestos ante el SRI.
b) Mantener un registro de informacion de cada uno de los socios accionistas.
¢) Registrar el control del mantenimiento que se haga a los vehiculos, de acuerdo
con las normas sugeridas por los fabricantes y las operadoras emergentes que
se hayan realizado.
d) La Direcciéon Municipal de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial del
cantéon Muisne, podran realizar inspecciones controles las veces que sean
necesarias.

ARTICULO 33.- La Direccién Municipal de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad
Vial del cantdn Muisne, receptara las denuncias, quejas y reclamos, los mismos que
seran canalizados y solucionados con las cooperativas y compafiias de transportacion
terrestre comercial de Tricimotos.

ARTICULO 34.- Todas las denuncias seran analizadas en la Direccién Municipal de
Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial del cantén Muisne por el director,
Asesor Juridico y Técnicos de Transporte, luego se convocara al gerente y presidente
Compaiia o Cooperativa, el socio que supuestamente cometié la sancion, la persona
supuestamente afectada y testigos, en caso de resultar que el conductor sea culpable
sera sancionado de acuerdo a esta ordenanza.

ARTICULO 35.- RESPETO. - Es obligacién de los conductores de estas unidades
respetar las leyes, reglamentos, la presente Ordenanza y demas disposiciones de
transito, teniendo facultad el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Muisne a través de la Direccidn de transito, transporte y seguridad vial, REVOCAR las
autorizaciones municipales de prestacion de este servicio; sin perjuicio de las sanciones
que los organismos de transito competentes puedan imponer.

ARTICULO 36.- CONTROL MUNICIPAL. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Muisne, a través de la Direccion de Transito Transporte y
Seguridad Vial, llevara el control mediante archivos fisicos y magnéticos de todas y
cada una de las operadoras, con los mismos datos que son requeridos para la solicitud
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de Permiso de Operacion.

ARTICULO 37. - AUTORIZACIONES. - Las tricimotos que cumplan con las Normas de
Homologacion INEN y demas requisitos que establezca la ley Organica de Transporte
Terrestre Transito y Seguridad Vial, y leyes conexas que pertenezcan a alguna
operadora legalmente constituida tendran derecho a que el Municipio les entregue el
distintivo municipal que les permitan poder brindar el servicio de transporte comercial
en tricimotos.

ARTICULO 38.- CUMPLIMIENTO. - El cumplimiento de la presente Ordenanza sera
ejecutada por la Direccién de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, a través
de sus agentes de control en las respectivas parroquias y la Comisaria Municipal, con
el apoyo de ser necesario de la Policia Nacional, y toda persona natural un(a)
ciudadano(a) del cantdon Muisne a través de veedurias ciudadanas, estara en la
obligacién moral y civica de denunciar las sanciones de las cuales son testigos o tiene
conocimiento a ciencia cierta y con las respectivas pruebas. Las sanciones seran
aplicadas de acuerdo a las leyes y autoridades competentes.

ARTICULO 39.- PROPIETARIOS. - Con el fin de evitar monopolios en este servicio
comercial popular, se prohibe que una persona natural o juridica posea mas de una
tricimoto; y formar parte como socio o accionista en mas de una compaiia o
cooperativa.

a) De la misma manera el duefio de la tricimoto debera ser quien conduzca su
vehiculo, salvo en caso excepcional que amerite el propietario presentara la
documentacion legal del chofer.

ARTICULO 40.- TRICIMOTOS. - Todos los vehiculos sin excepcion alguna deberan
cumplir los siguientes requisitos.

a) Con las especificaciones técnicas de homologacion.

b) Los frenos deben estar habilitados y funcionando en las tres ruedas.

¢) Deberan contar con silenciador y tubos de escape en buenas condiciones.

d) No es permitido poner ningun tipo de publicidad que obstaculice la identificacion
del permiso de circulacién municipal, que oportunamente se entregara, ni el
logotipo de |la operadora.

e) Elingreso y salida de pasajeros debera ser Unica y exclusivamente por el lado
derecho del conductor, el lado izquierdo debera ser cerrado para la seguridad de
los pasajeros.

f) El estribo no debera sobresalir de la carroceria del vehiculo.

g) Cada tricimoto debera contar con botiquin de primeros auxilios, triangulo de
seguridad y extintor de fuego en condiciones operativas.

h) Cada tricimoto, podra ser pintada el techo de color correspondiente a los
aprobados en los estatutos de las compariias o cooperativas.

i) Cada tricimoto debera publicar en un lugar visible al pasajero, las tarifas segun
el recorrido, horarios, prohibiciones y N° de teléfono donde se pueda denunciar
alguna irregularidad.

j) Todas las tricimotos deberan pasar por el revisado Municipal y contar con su
respectivo Kit de Seguridad.

k) Estar pintado con los colores y nimeros de disco disefados por la Unidad
Técnica y Control de Transporte Terrestre y Seguridad Vial.
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) Identificarse con el logotipo de su operadora de transporte.
CAPITULO VI
DE LAS TARIFAS

ARTICULO. 41.- Las tarifas para el servicio intracantonal de transporte terrestre en la
modalidad, servicio comercial de tricimotos (mototaxis), son las que defina la Direccion
de Transito Municipal del cantén Muisne. Estas tarifas podran ser modificadas previo
un estudio técnico de factibilidad.

CAPITULO VI

CAUSALES PARA REVOCATORIA Y CADUCIDAD DE LOS PERMISOS DE
OPERACION

ARTICULO 42.- Las causales para la revocatoria de los Permisos de Operacion, son
los que se detallan a continuacion:

a) Por disolucién y liquidacion de la compaiiia o cooperativa de conformidad a lo
que determina la Ley de Compaiias o la Ley de Cooperativas, segln sea el
caso.

b) Cambio del objeto social de la operadora, con uno que no sea exclusivo al de
transporte comercial de tricimotos.

¢) Declaracion judicial de nulidad de la resolucidon que otorga el Permiso de
Operacioén.

d) Declaracion de nulidad de oficio o a peticion de parte de la resolucion que
otorga el Permiso de Operacién.

e) La autoridad competente podra declarar la conclusién de los titulos habilitantes
de operacion, de oficio o a pedido de parte, conclusién que surtira efectos una
vez que el acto administrativo que la declare, quede en firme

f) Por las demas causales determinadas en la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, Reglamento de Aplicacion e instructivos.

CAPITULO VIII
DE LOS CUPOS

ARTICULO 43.- Los cupos para cada compafiia o cooperativa de transporte de
tricimotos los determinaran los organismos de regulacién, control y administracion
del transporte municipal, de acuerdo con un estudio de factibilidad que ha
establecido la demanda real del servicio.

ARTICULO 44.- Los requisitos para la aprobacion inicial de los cupos de los
vehiculos de las operadoras de transporte en la modalidad de transportacion
terrestre comercial de tricimotos, seran los siguientes:

a) Solicitud-formulario del representante legal de la operadora, dirigida al director
de la Unidad Municipal de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, sea
el caso;

b) Copias Certificadas del Acta Constitutiva, de Los Estatutos, y del Acuerdo
Ministerial que le confiere vida juridica a la cooperativa o compania debidamente
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a)
b)

c)

f)

)

Formulario de Renovacion del Permiso de Operacion firmada por el
representante legal de la operadora.

Solicitud dirigida al director de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
firmada por el representante legal indicando el motivo de su tramite.

Copias de la cédula de ciudadania, papeleta de votacién y nombramiento del
representante legal vigente registrado en la Superintendencia de Companias
segun sea el caso (para Compafiias) o Registro de Directivas de Organizaciones
de la Economia Popular y Solidaria (para Cooperativas).

Copias del Permiso de Operacion Vigente y demas Resoluciones otorgadas a
los socios o accionistas de la operadora y de los vehiculos, debidamente
certificadas por la entidad que los emitié.

Noémina de socios o accionistas otorgada por la Superintendencia de Compaiiias
(para compaiias) o de la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria
(para cooperativas).

Copia legible de la cedula de ciudadania, papeleta de votacién y licencia de
conducir vigente y habilitada de la categoria que la modalidad de transporte
requiera de cada uno de los socios, y en el caso de no poseer licencia o estar
inhabilitado para conducir, debe adjuntar copia del contrato de trabajo del chofer.
Certificado de Revision Vehicular, se exceptian de este requisito los vehiculos
nuevos.

Copia de la matricula de los vehiculos, que pertenecen a la flota vehicular de la
operadora conforme al Titulo Habilitante.

Para vehiculos nuevos, presentar |la factura de la casa comercial.

Copia del comprobante de pago del costo de servicio.

Para el caso de compafiias el estatus en la Superintendencia de Companias
debera constar como ACTIVA.

No adeudar en la ANT / CTE

m) No encontrarse inmerso en las prohibiciones que sefiala la Disposicion

DECIMAOCTAVA de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

ARTICULO 52. - CAMBIOS DE SOCIO. - Se permitiran Gnicamente los ingresos,
cambios o salida de socios de las operadoras, una vez que hayan obtenido el permiso
de operacion respectivo, para lo cual deberan solicitar al gobierno auténomo
descentralizado municipal, de acuerdo con su jurisdiccion, y deberan presentar los
siguientes requisitos:

a)
b)

c)

Formulario de Cambio de Socio firmada por el representante legal de la
operadora, conjuntamente con el socio entrante y saliente.

Solicitud dirigida al director de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
firmada por el representante legal indicando el motivo de su tramite.

Copia del Permiso de Operacién vigente y demas resoluciones que tenga que
ver con el Socio y/o Accionista de la Operadora y del vehiculo debidamente

certificado.

d) Némina de socios o accionistas otorgada por la Superintendencia de Companias

(para compaiiias), de la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria o el
acta de aceptacion del nuevo socio certificada por el secretario de la operadora

(para cooperativas)
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d)

e)

9)

h)

)
k)

1)

Nomina de socios o accionistas otorgada por la Superintendencia de Compafiias
(para compaiiias) o de la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria
(para cooperativas).

Copia del Permiso de Operacién Vigente y demas resoluciones otorgadas a los
socios o accionistas de la operadora y de los vehiculos, debidamente certificadas
por la entidad que los emitio.

Nomina de socios propuestos para el incremento en formato fisico con firma del
gerente y en formato digital, donde se debe detallar los nombres completos,
numero de la cédula, tipo de licencia, vigencia de la licencia, correo electrénico
y numero de teléfono.

Copia legible de la cédula de ciudadania, papeleta de votacién y licencia de
conducir vigente y habilitada de la categoria que la modalidad de transporte
requiera de cada uno de los socios 0 accionistas propuestos.

Certificacion de cada socio, de no ser miembro activo ni empleado civil de la
Comandancia General de la Policia Nacional ni de las fuerzas Armadas de los
socios o accionistas.

Copia de la matricula, contrato de compraventa notariado de existir o factura
certificada de la casa comercial en caso de vehiculos nuevos, conforme a la
normativa legal vigente los vehiculos deberan encontrarse homologados.

Copia del comprobante de pago del costo de servicio.

Para el caso de compafiias el estatus en la Superintendencia de Compaiiias
debera constar como ACTIVA.

Certificado de Revision Vehicular.

m) No adeudar en la ANT / CTE.

n)

No encontrarse inmerso en las prohibiciones que sefala la Disposicion
DECIMAOCTAVA de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

ARTICULO 54. - HABILITACION DE VEHICULO. - Para solicitar la habilitacién de
vehiculo, las operadoras deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a)
b)

c)

d)

Formulario de Habilitacion de Vehiculo firmada por el representante legal de la
operadora, conjuntamente con el socio habilitado.

Solicitud dirigida al director de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
firmada por el representante legal indicando el motivo de su tramite.

Copias de la cédula de ciudadania, papeleta de votacion y nombramiento del
representante legal vigente registrado en la Superintendencia de Compaiiias
(para Compaiiias) o Registro de Directivas de Organizaciones de la Economia
Popular y Solidaria (para Cooperativas).

Copia del Permiso de Operacion vigente y demas resoluciones que tenga que
ver con el Socio y/o Accionista de la Operadora y del vehiculo.

Copia de la cédula de ciudadania, papeleta de votacion y licencia de conducir
del socio.

Copia de la matricula, copia del contrato de compra venta notariada de existir o
copia certificada de la factura del vehiculo emitida por la casa comercial en caso
de vehiculos nuevos; (considerar la normativa legal vigente de homologacion
vehicular).

g) Copia de la resolucién de deshabilitacion certificada del vehiculo entrante (en
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General de la Policia Nacional, ni de las Fuerzas Armadas de los socios o
accionistas, en caso de ser miembro pasivo certificacion de haber dejado de
serlo hace 2 afios o mas.

h) Copia de la cédula de ciudadania y papeleta de votacién vigente del socio
saliente. _

i) Copia de la matricula, copia del contrato de compra venta notariada de existir o
copia certificada de la factura del vehiculo emitida por la casa comercial en caso
de vehiculos nuevos; (considerar la normativa legal vigente de homologacién
vehicular).

j) Certificado de Revision Vehicular.

k) Copia de la resolucion de deshabilitacion certificada del vehiculo entrante (en
caso de haber sido de servicio publico y comercial) y saliente.

I) En caso de muerte del socio, copia del acta de defuncién, posesién efectiva de
dominio y poder especial que faculta para la administracion de los bienes del
difunto a uno de los herederos.

m) Copia del comprobante de pago del costo de servicio.

n) Matricula vigente.

0) No adeudar en la ANT /CTE.

p) No encontrarse inmerso en las prohibiciones que sefiala la Disposicion
DECIMAOCTAVA de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - Las tricimotos de las distintas operadoras de transporte terrestre se
someteran al sistema de matriculacion que dispone la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, a través de la Direccion de Transito Municipal del
GAD de Muisne.

SEGUNDA. - Los Permisos de Operacion seran otorgados por la autoridad competente
por un periodo de diez (10) afios.

TERCERA. - A medida que las poblaciones vayan teniendo servicio de transporte
publico colectivo, la Direccion de Transito Municipal del GAD de Muisne, tendra la
facultad de negar la Renovacion del Permiso de Operacion de las Operadoras de
Transporte de Tricimotos, o de modificar el lugar de las estaciones y sus recorridos para
mejorar la calidad del transporte.

CUARTA. - La duracion o vida atil maxima de cperacion de las unidades de transporte
comercial de este tipo de servicio no podra exceder de 6 anos, contados a partir del
afio de produccion del automotor, transcurrido el cual no se le renovara el Permiso de
Operacion a la unidad.

QUINTA.- En esta modalidad de servicio de transporte comercial, se podra hacer uso
de la reposicion de unidades incorporadas a los respectivos Permisos de Operacion,
siempre y cuando los propietarios de las tricimotos, a incorporarse, lo solicitasen con la
documentacion en regla y los requisitos completos, entregados a la autoridad
respectiva, por lo menos 90 dias antes de cumplirse su vida util maxima de operacion,
a través de un vehiculo de la modalidad que sea de afio superior de fabricacion.

SEXTA. - Normas supletorias- En todo cuanto no se encuentre contemplado en esta
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R e T T R
-‘,,)Q’ ¥{COLORADC MARQUEZ

BSOS ;
Ing. Yuri Colorado Marquez o .‘Egar Benalcazar Bejarano
ALCALDESA DEL CANTON MUISNE SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION: E! Infraescrito Secretario General del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Muisne, CERTIFICA:
Que, LA ORDENANZA QUE REGLAMENTO PERMISO DE OPERACIONES Y EL
SERVICIO COMERCIAL DE TRICIMOTOS(MOTOTAXIS), DEL CANTON MUISNE,
PROVINCIA DE ESMERALDAS, fue discutida y aprobada por el concejo municipal
en dos sesiones ordinarias de fechas 2 y 9 de mayo del 2024, en primer y segundo
debate respectivamente. LO CERTIFICO.

Muisne, 9 de mayo del 2024,

Abg. Edgar Benalcazar Bejarano
SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON MUISNE, Muisne, 9 de
mayo a las 17.16. VISTO: De conformidad con lo dispuesto en el inciso cuarto del Art-
322 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
vigente, remito original y copia de la presente ordenanza, a la sefiora Alcaldesa del

Canton Muisne.
Muisne, Mayo 9 del 2024,

o EDOAR DENALGAZAR
L BETARANO

SrATna
Abg. Edgar Benalcazar Bejarano
SECRETARIO DEL CONCEJO

ALCALDIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON MUISNE.- Una vez que el
Concejo Municipal ha conocido, discutido y aprobado. LA ORDENANZA QUE
REGLAMENTO PERMISO DE OPERACIONES Y EL SERVICIO COMERCIAL DE
TRICIMOTOS (MOTOTAXIS), DEL CANTON MUISNE, PROVINCIA DE
ESMERALDAS, la SANCIONO Y ORDENO la promulgacién a traves de la publicacion.
De conformidad con la estipulado en el inciso tercero del Art. 324 del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion (COOTAD) a efecto de su
vigencia y aplicacién legal. EJECUTESE.

Muisne, 9 de mayo/2024.

67



89

Of3INOD 1304 ORIV L3HO3S

ouelefag Jezeojeusayg Jebpy ‘Bay

202 |19p oAew ap g ‘ausiny

‘SVYATYH3INSE 34
VIONIAO¥d ‘ANSINA NOLNVD 730 (SIXYLOLOW) SOLOWIORIL 3d TVIOHIWO0D
OIDIAYAS 13 A SANOIOVHIAMO 3d OSINYId OLNIWVIDIY N0 VZNVNIQAHO
Y1 ‘ausiniy UQlUED) |9p ESap|EOlY 'ZBan?W OpeIO|0D) LlNA BUI B| ’UQ!OBO[and
ns op sgaes) B ugloebinwold e| ‘ONIAUO0 A ONOIDONVS -"IVHINID VRNVIZUI3S

IANSININ NOLNVD 130 vsS3a1vo1v
zanbie opelojo) unA "Buj

o
bl

72
it
*:«_‘!s

r':
o) o
n A

o et 2
i »

M1
t

ZEZADEVR COYdQIoD
YOLSSHD THELX
[0 A R Y TRTPETTS e T e

St i
s
0

[B1OYO 00SIFN - 89T LN [e1IdST UORIPH ¥20Z 3P olun{ ap 9z s2|0dBIN




